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Na ilustracji naszej widzimy resztki krazownika
sowieckiego zniszczonego przez bomby samo-
otow niemieckich.
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BUDIDOA

.Ziscifa sig jedna z licznych reinkarnacji Buddy i mizerna
dior ludzka zakleta go w malerika brykke rzezbiona w kosci
stoniowej.

Siedziat wiec sobie Medrzec w oéwietlonym oknie wysta-
wowym Bezego, czy tez innego .Bijou™isty i spogladat
wszystkowiedzacymi oczyma w nieokreslonosc Istoty Wszech-

A2 jaka$ zuchwata diori chwycita brutalnie kosciang —
tysinka $wiecaca glowe — ...i oto znalazt si¢ obok kriku
innych cudéw z kosci i porcelany przed dwojgiem oczu,
blyszczqcych podnieceniem:

oze by nawet i Budde...! Niech bedzie Budda.”

Clepla dion zacisneta sie wokét owinietego w bibutke
Medrca. W zarekawku byto zupeknie ciemno, ale trwato to
niedtugo, potem Budda zostattroskliwie odwiniety i — usty-
szat... modlitwe —nie_modlitwe, bylo to zbyt zuchwale,
aby tak mozna nazwac:

.Buddo! Poczciwy Staruszku! Nie —Buddo — potezny —
przemadry!! Spraw swoim zakleciem najczarowniejszy cud
w sercu, ktore jest chiodne jak fale Gangesu!™

1 dwoje oczumrugneto porozumiewawczo do zgorszonego
ta poufatoscia Wszechmedrca a usmiechniete usta cmoknely
Iéniaca, tysinks

Pan Ryszard przyszedt do biura w fatalnym humorze. Bo
to i wezoraj nie spotkat sie (a tyle sobie po tym spotkaniu
obiecywal) i do tego ta... psiakrew grypa i jeszcze wiele,
wiele innych rzeczy psuto jasny poglad na $wiat.

Schowat nos w jedwabng chustie w naghym przeczuciu
Kichniecia i— nie” kichnat.

Budda?

Tak! Siedziat sobie maly cudak, nawet dosy¢ podle rzez-
biony i weale nie w kosci stoniowej tuz przy katamarzu na
biurku i — patrzyt

Dowcip, czy co?

Pigkny pan zdenerwowal sig nagle i —wsunaj .t¢ masz-
Kare™ a dot do kieszonki marynarki.

We Sar daceal driatac

Przez caly dzier jak niezdeklarowany bl zeba dreczyta
go niepewnosé, ,Kto, a raczej ktéra?"’.

..No, bo ktéraz? Czy matagaska z stodkimi d<
Inka, czy mita ,kochana dziewczynka™, Janka?"

No, bo Ewa na pewno nie! Jest ,.dobrym kolega", ale to
chyba dziewczyna bez sentymentu! Nie! To wcale nie po-
dobne do niej.

Wieczorem' zapomniat 0 Buddzie.

.Przepijat grype" w towarzystwie pieknej blondynki
(kochat blondynki, co nie przeszkadzato mu ubostwiac bru-
netki oraz pokrewne ,masci"’).

Nastrsj dochodzit do punkty kulminacyjnego —oto pan
Ryszard tulit czule jasna gowke, g

Ziosliwy Budda przypomniat o swoim istnieniu, zostawia-
jac na rézowej buzi dtuga czerwona krese. To jedna z jego
podkulonych Stp przebita marynarke w tak waznym dia
pana Ryszarda momencie zyCi

O naktroju nie bylo juz bezywistie mowy.

Pan Ryszard, siedzac samotnie, zalewat robaka a naprze-
ciw niego, przy talerzyku z przekaskami przycupnat spraw-
ca nieszczescia— Budda.

Caymze sa kobiety? — pytaly dwa usmiechniete szyder-
20 punkciki — oczy M ardziej tajemnicze i nie-
zbadane, niz dzungle o swletym Gangesem. — Niedode-
czone, jak tajemnice wszechbytu! Ich mitos¢ mniej jesttrwa-
fa, niz watly kwiat lotosu. Znajdz jedna, ktérej nie odstrasza-
Twego zycia, a osiagniesz najwieksze

Panie starszy
li byt juz na ulicy. Wypity alkohol szumia! w gto-

placic!”

Po chwi p
wie a dowcipnis ksiezyc plasat po niebie, pozerajac ..przy-

drozne chmurki. Latarnie kolysaly sie wtakt muzyki dobie-
gajacej przez przymykajace sie juz drzwi restauracji.
Jak to ten Budda...? Acha, z& kobiety, to Jak lotos w..
dzungli.
Bucidajest? — Siedzial w kieszeni.
Wedrowali sobie obaj przez puste ulice bez celu. Pan
Ryszard nie mogt znalez¢ whasnego mieszkania. | byloby
sie kto wie gdzie to wszystko skoniczylo, bo juz zamajaczyt
za ktéryms zakretem granatowy grozny mundur i uslyszak:
..Co pan robi w nocy, na ulicy, w takim stanie?" — gdyby
nie stowa, ktore padly z dorozki, ktra zatrzymata sie tuz
przy nim.
LRyskul Szukam cig przez caly wiecz6r! Parne posterun-
Kowy to m6j... m:
Zdumiony delikwent znalazt si
spodziewanie znalezionej . zoni

nagle w dorozce i w nie-
' poznat... Ewe.
1 do domu i d

teru mogtam w pore wyciagna¢ pana z tarapatow.

Pan Ryszard wytrzezwiat nagle zupeknie.

Bylo mu wstyd i— gtupio jakos. Milczat wiec wtulony
w 1At dorozki

Gdy przyjechat przed dom Ewa powiedziata:

..No, teraz niech sobie pan juz sam radzi. Dobrano

A kiedy juz stat przed brama dodata ze $miechem:

.| niech pana Budda lepiej prowadzit**

Wiec to jednak ona!

Staf dugo przed brama, mimo, ze dorozka znikneta za
zakretem.

. Alez jestem balwan! Ale od jutra bedzie inaczej!"

A Budda w Kieszeni marynarki odpowiedziat na to posta-
nowienie madrym — wszystko wiedzacym usmiechem.
Z. TERL.
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Matzeristwo jest niczym innym, tylko nagminna choroba,
ktora nawiedza ludzi w pewnym wieku. Objawy sa podobne
zreszta jak u grypy: zawroty glowy, goraczka, skurcze
serca, niewytiumaczone napady radosci lub melancholii.
Od tysiecy lat ludzie glowia sie nad ta choroba, stosuja
rézne leki i nic dotychczas nie wymyslili poza matzeristwem.
Oczywiscie, ze jest to lekarstwo bardzo watpliwe, gdyz
powtarzanie go potaczone jest z pewnymi trudnosciami,
ale jak dotychczas nie ma nic poza tym. Nie jest ono tak
wstretne, jak np. olej rycynowy, ale nie wiele tez lepsze.

Co to jest idealna zona? Jak zdoby¢ taki klejnot? Gdzie
2yja takie zony? —zapytuje sie w pewnym wieku kazdy
mezczyzna, ktoremu obrzydta restauracyjna kuchnia, od-
latujace od ubrania guziki, niepocerowane poriczochy,
dymiace piece, okradajace go stuzace, przypalone pieczenie
i zwazone mleko. Wtedy tez szuka zony i znajduje to, co
cheial. Wiatciwie nie nalozy ialowat cziowieks, kiry ma
2k zone: widocznie na nig zastuzyk

Niedawno temu pods'ucha&em nastepujaca rozmowe
miedzy dwoma przyjacioim

— Podobno sie ozenites? — pyta jeden. — Jak ci si¢ po-
wodzi teraz w ,,staniku™ malzenskim?

— Trudne zadajesz pytanie. Bo jest mi bardzo dobrze
i bardzo zle

— Jakto?— pyta przyjaciel numer pierwszy.

—Poprostu— odpowiada przyjaciel numer dwa.—

Moja zona jest osoba bardzo pigkna. Wenus Miloriska jest,
poréwnana z nia, maszkara. Ale jesttez osoba wyksztatcona,
zna wiele rzeczy, granaskrzypcach, zna filozofie buddyjska,
umie kfasc pasjanse, rozumie sie na polityce, historii, bo ja
Wigm na G2y Jesscra. A poza tym jost bardzo gospodarna.
Umie gotowac $wietny obiad, umie pieknie rozdzieli¢ migso
nawet zylaste, wie jak ma by¢ przygotowany befsztyk
alaNelson czy tez ryza la Trauttmansdorff. Doglada kuchni,
prowadzi doktadne rachunki z kuchta, oszczedz:

— No, to $wietnie! Powinienes by¢ szczesliwy, j
giel. Tot to istny ideall —mowi pan numer dwa

— Oczywiscie, oczywiscie, wszyscy mi to mowia. Ale

szezy-

AMERYKA ZBIERA GARNKI ALUMINIOWE

Ameryka weiaz sie szozyci, ze jest pod wzgledem surow.
cow najbogatszym krajem na swiecie. Podkreéla sie przy
kazdej sposobnosci, ze Ameryka jest prawie niewyczerpa-
nym zrédtem wszelkiego rodzaju zapasow. Jak jednak bo-

gactwo moze sie sta¢ przekleristwem widzimy chocby po
tym, ze ustawicznie kawa, pszenica i kukurydza sa palone
lub Wwrzucane w morze, poniewaz z jednej strony nie wpro-
wadzono rownowagi miedzy produkcia a konsumpcja i
az z drugiej stro-
Ty nie. mozna prze-
prowadzi¢ planowe-
go_zarzadu_ dobrami
i ich podziatu mie-
dzy potrzebujacych
wskutek supremacj
Kapitalistycznych in-
tereséw jednostek
nad potrzebami
ogotu.
W ten sposébweiaz
istnieja luki w za-

opatrywaniu. | brak
aluminium, na czele
produkcji _ktorego

stoja obecnie Niem-
cy, zmusza Ameryke
do zabierania gospo-
dyniom naczyn ku-
chennych ze szaf, by
stworzy¢ ilosci alu-
minium niezbedne do
budowy samolotow.
Ale co sie stanie wte-
dy- gdy po zamianie
wszystkich garnkéw
aluminiowych na
czeéci samolotow, za-
braknie jeszcze ma-
teriatu? Ameryka jest
wiec rowniez w sen-
sie’ ujemnym  kra-
jem ,nieograniczo-
nych mozliwosc

widzisz jestem podejrzliwy. Nie wierze po prostu w idealy.
Powiedziatem sobie: moze by¢ madra, piekna, nawet dobra
gospodynia, ale w Koricu jakies wady musi miec. | zaczatem
szukaé tej wady. Mysle sobie: napewno jest kidtliwa.
Zaczynamtaka i inna pogawedke, staram sie j wyprowadzic
z réwnowagi, przecze jej —nic! Wytrzymuje wszelkie
proby i zgadza sie ze mna. Probuje z innej beczki. Jest
zapewne niewierna. Sprowadzam pieknych, milych, ele-
ganckich przyjaciot, zostawiam ja sam n. mi, sam
Jie Ulatniam 1 wracam po Kilku Godzinath. OKazuje Sie, 20
rozmawiali o filozofii, 0 astronomii czy czyms innym i nawet
marny, zdawkowy pocatunek nie padt miedzy nimi. Debieje!
Coz wkoricu u diabta? Jakiez ona ma wady? Jeszcze innych
chwytam sie sposob6w: moze jest plotkarka? Powtarzam jej
ziosliwe opowiastki o jej przyjaciotkach i potem Sledze czy
je powtorzyta. Okazuje sie, ze milczy jak grob, a nawet
bierze w obrone te przyjacioiki. | tu niepowodzenie! Stra-
szne! Nie wiadomo juz, czego z taka kobieta mozna sig spo-
dziewac.

Przyjaciel numer drugi zadumatsie gleboko nad ta skom-
plikowana sprawa i zapytal

— No i co wkoncu wyszlc 'z tych twoich prob nad idealng
20na? Wpadte$ wkoricu na trop jej zlych stron chatakteru?

— Wiasnie ze nie! Ciagle jeszcze staczam ze soba walke
wewnetrzna: serce kaze mi jej wierzy¢ a rozum mowi,
Ze to niemozliwe. A poza tym wszystkim jest to osoba bez"
interesowna, uczciwa, poswigcajaca sie, zyczliwa, mitosier-
na, cicha, a réwnoczesnie umiejaca i mogaca dobrze mowic
i opowiada. Po prostu nie wiem. | juz zaczynam tracic na-
dzieje...
— Jakto? Traci¢ nadzieje? Na co? — pyta pan numer dwa.
— No, po prostu na znalezienie jakiegos stabego punktu

w jej charakterze. Pomysl tylko, jakie to upokarzajace
i przykre: ty masz cala mase tych wad, roznych grzeszkow
stabych stron, a twoja zyciowa partnerka ani jednej. Jaka
to dysproporcja! Czlowiek we wiasnym domu nie $mie sie
pokaza. A poza tym jakie to meczace! Cos strasznego! Caly
czas trzeba grac komedie, aby jej dorowna, bo inaczej
czujesz, ze ona na ciebie Spojrzy z gory, usmiechnie sie
z politowaniem i w ogéle moze cie jednym stowem zabic
Trudno to diugo wytrzymac,

— Powinienes by¢ szczeslivym i wdzigcznym losow za
to, ze masz taka dobra zone.

Al fegomosc numer jeden kiwatylko glowa i odpowiada:

— Wrecz przeciwnie, jezeli nie okaze sie, ze ma cho¢
jedna wads, Torwiode Sig 7 nia. Duze takie) perfekeii nie
wytrzymam. Przeciez nie ozenitem sie z ideatem, tylko
z 2ywym czlowiekiem. A my ludzie, jak wiadomo, mamy
wady. K. L.

Tak p6zno, przyjacielu?

Wiemy. ze papugi potrafia mowic. Wiasciwie moze by
bylo lepiej powiedziec: klac. Znamienna bowiem jest rzecza,
ze mowic jezykiem ludzi dobroe wychowanych nie bardzo
maja ochote za to lubuia sie w nasladowani Jezyka mary.-
narzy, ktérzy najczesciej przywoza te ptaki ze swych
drézy i ucza je swych ulubionych zwrotow. Zdarza sie ez
nieraz, ze papugi niechetnie popisuja si¢ swym talentem
wobec ludzi, uzywaja sobie natomiast, kiedy sa same. Nikt
by nie przypuszczat jednak, ze papuga odegra¢c moze
role aniofa stréza, jak to nam podaje nastepujaca krotka
historyjka:

Do pewnej willi niedaleko St. Angelo, we Wioszech,
zakradt sie okoto p6inocy zlodziej. Po zwiedzeniu kilku
pokojow i rzeczy pr j
wartosc, wszedt zlodziej na pietro, do sypialni pani domu.
W pokoju bylo ciemno. Kiedy zlodziej przestapit prég
okoju, powitat go jaki$ gtos stowami: ,, Tak p6zno, przyja-
cielu?"’ Ziodziej tak przestraszyt sie powitania, ze wyleciat
nateb, naszyje z pokoju i z willi i przytem wpadtw ramiona
prawdziwego stréza, obchodzacego dom. Na rozprawie
zlodziej pienit sie ze ztosci, dowiedziawszy sie, ze areszto-
wanie swoje zawdziecza on tylko papudze.




Na maszynie rytowniczej powstaja na zasadzie matematycznych obliczeri

najdelikatniejsze wzory ochronne skiadajace sie z Kok, linii prostych i krzy-

wych i tym podobnych, ktére na ksztalt najciefiszych koronek brukselskich
rysuje diament i ekscenter.

Zreczne rece kobiece pracuja nad wzorem znaku wodnego. Gdyz

papiery wartosciowe zaréwno banknoty i czeki, jak i znaczki listowe

drukowane s3 na specjalnym papierze, Ktorego falszerstwo unie-
mozliwia znak wodny.

To zdjecie daje nam pojecie o przebiegu druku. Auto-
matycznie ktadzie maszyna zadrukowane czesciowo arku-
sze zlotych przed robotnica, ktdra je wyprostowuje

Czes¢ $rodkowa olbrzymiej mennicy Generalnego Gubernatorstwa
w Warszawie. Drukuje sie tu papiery wartosciowe wszelkiego
rodzaju. Specjalni urzednicy (ildstr. na lewo) dbaja o bezpieczen-

stwo wielkiego przedsiebiorstwa. Fot. Attauic

Te dziewczeta tarzaja sie po prostu w pieniadzach. Zrecz-
nymi palcami licza i segreguja banknoty.




Powyzej: Sukienka sportowa i zakiet
2 barankéw perskich. Kolor popielaty,

bardiny.



Morze dotad spokojne jak oliwa, zakolysato sie, ledwie
tracajac grzebienie wzdiuz brzegow.

— Tak. Pogoda sie odmienita.

A jakas staruszka Krzykneta.:

— Patrzcie na sw:etq Znowuj bredzi. Zawdy jest taka,

jak deszcz nadchodzi

| nowa nadzieja obudzita sie w tych ludziach. Bog nie
opuszcza biednych. Oto burza, wody niebieskie i dla hich
i dla zwierzat i dla winnej latorosli. Jeszcze przed zorza
wszystko bedzie dobrze. Niebo sie ulitowato nad nimi.

mu! Do

Wszystko skoczylo, by odwlqzac by popedzi¢ zwierzeta.

| rzeczywiscie, jeszcze przedtem, nim sie rusz)
niejsze rabki ciemnych, gestych chmur pokazaly sie w p6l-
mroku nad wrotami zatoki i pierwszy dech wiatru dmuchnat
w przystar, poleciat ku wsiom.

— Chwata ci, Boze! Chwata ci, Bogarodzico!
el deum laudamus! — odezwat sie gleboki gtos Pro-
ety.
1 wszystko pobiegto ku wsi.
Diugi siwy Korowod zwierzat i ludzi przeszedt, podobny
do wieczornych widm, przed naszym domem, $piewajac
jakas koscielna piesn. Stychaé byto coraz to cichsze $piewa-
nie zmeczonych gloséw bez barwy i wiasciwego dzwieku,
a towarzyszyly mu ghuche, grozace wykrzyki starego ze-
braka i cienkie pokrzykiwanie i $miech Swietej Liwji.

X!

Matka zapalita $wiece na stole, ale my pozostalismy na
cysternie. Wdychalismy gteboko wiaterek, ktory nas ochta-
dzat, patrzyliémy w niebo, ktore sie dalej mroczylo i szybko
pokrywato coraz to czarniejszymi chmurami.

Weszlismy do domu dopiero wtedy, w wiesnia-

e
Kkow zamart gdzies daleko i znananam b zapanowata nad
naszym martwym, pustym portem

Ojciec chodzit po pokoju, wygladat co chwile na pole,
rzucat okiem na barometr.

— Co znowu patrzysz na tego zwodziciela? Watpisz
tak sie

jeszcze? Usiadzze! —rzekta do niego matka— i
dzisiaj nameczytes z tymi dzikusami, No, widziates

— Daj spokdj.
ludzie!... A mj barometr! Tym razem dobrze si
Slyszysz. Okno bije w pokoju. Trzeba zamknag,
rzadnie. Stary Profeta obiecat nam caty potop. Bo go tez
i potrzebujerny.

| ten chorowity czlowiek o tysej glowie i biatej br
juz wigeej nie Raselal. chodzil prosto, wygladal o wiale
miodziej. Poczat zaciera dionie; popatrzyt na mnie jasnymi,
usmiechnietymi oczyma.

Matka zobaczyka to jego spojrzenie, wiec i ona spojrzata
na mnie oczyma jeszcze weselszymi od jego oczu.

— Piotrze! A co powiesz teraz o naszym Vladzie?

— A c6zbym miat powiedzie¢? Wypedzimy go na deszcz.
Niech go przemoczy, az do skory... do Kosci

— Tak, tak. Dlaniego nam gotez Bog zsyta. Przede wszyst-
kim dlaniego i z powodu niego. Wypedzmy go na deszcz,
wypedZmy go..

— A dlaczego? — zapytatem z ming jak najniewinniejsza,
chociaz pojmowatem sens ich stow.

— Bo uwiadiby$ bez niego. Uwiadtbys, synku, jak nasze
miode winorosle w Nerezinach... Ale wszystko uratowane.
Postuchaj tylko!

I nadstuchiwalismy, jak zewnatrz morze szumi i coraz
silniejszy wiatr sie podnosi, gdy tymczasem do domu
wadziera sie $wiezos¢, co zapowiada deszcz.

Matka zaprowadzita do t6zka najmiodsza siostre i brata;
starsze siostry przygotowywaly do stotu; ja siedziatem
obok drzwi.

| im dbuzej patrzylem na ojca, tym bardziej bladiy i nikly
przed moimi oczyma wypadki tego dnia. Wszystkie
te nawolywania i krzyki i $piewania ginety gdzies daleko
ito od stow tego czlowieka, ktory jeszcze chodzit po pokoju

anam wydalo sie, ze sie | domtrzesie. Szum ten zmienit sie

w fomot, potem w stuk i bebnienie. Ulewa trwata dhugo,
stawata sie coraz to silniejsza. Styszelismy, jak woda pada
przez stary dach na deski sufitu nad naszymi glowami.
W niektorych miejscach kapato juz nawet koto nas.

— Boje sie, ze bedzie tego nawet za duzo — rzekia
matka. — Wkrotce dostanie sie stad ido piwnicy.

— To kapie wino w nasze beczki.

Rynny dzwonily i bulgotaly, z trudem przepuszczajac
wode. Stychat byto, jak woda rozlewa sie po Glowie i plynie
uliczka, uderzajac o nasza brame. Chwilami mozna bylo
rozr6znic i szum, podobny do dalekiego nurtu.

— To mata powddz!

— Zaczynasz i ty jak nasz Profeta?

— Alez czlowiecze...

— Cicho. A gdyby nawet i to bylo? Ucierpialyby troche
tylko doliny, gdzie i tak nie wiele winnych drzewek sie ho-
duje. Wisnie i figi juzesmy zebrali. A zreszta: stuchaj!

Ulewa stabta. Szmery wkoto domu wydaty nam sie teraz
silniejszymi. Woda, splywajaca z Glowy, szumiata teraz
jak potok; wdzierata sie nam nieco do domu. Ale na dachu
bylo o wiele cisze]

0 bytomoglo byc?— zapytata matka, praystuchujac
sie o QKo Sz

“_To pewnie woda z wqwczu‘ co prowadzi z Malej Wsi.
Z Konsyliarzowej doliny spuszcza sie nagle do portu.
Tam by mogto by¢ i troche szkody.

— Mamo! Kapie ci prosto na glowe, a ty nawet nie czu-
jesz— zawotatem, a siostry gruchnely w $miech.

— Czuje, synku, czuje. Ale naumyslnie nawet sie nie ru-
szam. Niech pokapie troche i namnie. Nie chce i ja, Bogami,
uwiednac... Czy nie, Piotrze? Tedo roku Viado, a za rok te
nasze gotabki. Zeby ham nie zdziczaly wtej pustyni. Apotem
wszyscy. | my oboje starzy.

— Pomatu, kobieto! Pomatu!

— Ty sie ciagle czego$ boisz. Widzisz, jak Bog pomaga.

— Nie jestem ja znowu taki bojazliwy. Ale nie wolno
odbiera¢ czworgu, by da¢ jednemu. Wiesz, jakie byly te
trzy ostatnie lata?

— Wiem. Ale przeciez niemozliwe, zeby nasi synowie
zostali towarzyszami Kostusia i Goljata, a crki nasze moze
czyms takim, jak i ta $wieta Liwja!

— Marietto, daj spokdj! Po co o tym teraz mowic? Na ten
rok wszystko fest w porzadku.

— A gdyby tego nie bylo? —spytata matka

— Witedy trzeba by bylo poczekaé. Och, z pewnoscia!

Ojciec powstat i otworzyt brame domu.

Prawie juz nawet nie padato. Tylko woda zewszad ply-
nefa i szumiata. Niebo czarne i zamkniete. Chmury nisko.
Znikad wiatru. Blyskato sie na wszystkie strony. Powietrze
cisnelo i dusito. Opadt nas dziwny niepokdj i trwoga.

iotrze, co powiesz?
nic i

— Na co, ojcze? Na co to dzwonia w nocy? — zapytata
srednia siostra.

— Ludzie sie wszystkiego boja.

— 1 ja tez, ojcze. 1 ja...

Matka przyciagneta ja ku sobie,

Naraz sie targnatem

Nasz kot Moro stat za mna na schodach, gdzie siedziatem
obok drzwi. Grzbietwygiat w luk, pochylit gowe, wytrzesz-
czajac oczy nieruchomo przed siebie, a caly sie najezyh.
Wiosy sterczaly mu jak igly. Dziwny glos, podobny do
lamentu, wyrywat mu sie z gardta.

— Wypedz go! Nie moge tego stuicha¢ —krzykngta

poczeta ja piescic

Ale kotnie dat sie z miejsca ruszyé. Z bieda przepedzitem
go nieco wyzej.

Bylo parno i duszno. Trwoga tylko rosta.

Naraz blysnelo; zagrzmiato ghucho i mocno

2 prawie miodzieiczymi rucham 0 szczesciu
jakie bito teraz z jego twarzy i z dzwieku jego glosu, ile
rnusiat cierpie¢ w te dnie, gdy sie bat, ze susza zmusi go
do odméwienia matce tego, co jej wreszcie by przyrzekt
Nie wiedzialem akuratnie dlaczego, ale zdawalo mi
e i jego jak i matke morzy pragn
silniejsze od pragnienia wielkowiej
A wszystko to przewaznie przeze mnie..

I chciatem pobiec
ku ojcu, by mu sie rzucié na szyje, ale nawet teraz nie mo-

glem opanowa¢ leku, jaki mie zawsze chwytat wiasnie
przed tymi, ktorych wiecej kochatem

Aby tak nie siedzie¢ i fatwiej sie wyrwac temu wszyst-
kiemu, poszukatem wiadra; podstawitem je pod rynne,
znajdujaca sie nad brama naszego domu.

niosta wiasnie na stot jedzenie i te troche wody,
jakq pokryjnmu dostata od Kapitana, gdy pierwsze krople
deszczu posypaly sie na nasz dach.

Przez strop, zrobiony ze samych desek, moglismy dobrze
stysze¢, jak tiuka— poczatkowo rzadkie, ale grube, a poz-
niej mniejsze, lecz gestsze krople —poki deszcz nie wez-
brat i nie bylo stychac nic wiecej, tylko sam jeden szum,
nieprzerwany i jednostajny.

—FEj, zeby tak wiasnie nieco diuzej padato! — rzekt

ciec.
Ale’ zagrzmialo nad zatoka. Cafa przystan zadudniata.

Co$ padato°z wysukaJ e Wi byt deszcz. Jakby konie
biegly z Glowy na dot, jakby kamienie padaly na dach
domu. Trzaskalo, dzwonito, topotato i bebnito, diugo,
bez ustanku, zwalniajac chwilami nieco, by uderzy¢jeszcze
mocniej, skoro tylko zagrzmialo. Woda juz nie wdzierata
sie przez prog do domu; okragle, blyszczace kawatki
bily o mur studni, odskakiwaly do pokoju.

szyscy, rzerazeni; tylko
Kot zalt Sig Jak | provdtem, Stojac Giagle. zgarbiony i na.

| przeszedt tak jakié czas, ktory wydat mi
bardzo dhugim

e diugim,

XI.

Gdy sig to wszystko skoriczylo, matka poszta w milczeniu
do swego pokoju, bo zawsze kiadla sie zaraz, skoro tylko
opanowywata ja jaka wielka zatosc. Siostry uspokajaly kota
glaszczac go po grzbiecie i patrzyly na ojca, ktory siedziat
za stotem, wspierajac glowe o prawa dion. Patrzyt prosto
przed siebie, ale widac byto, ze mysli jego sa gdzies daleko.

Naraz sie targnat

Vlado! Poszukaj latami

Gaym ja proyniost i zapaiih, rzeld:

— Chodzmy do winnicy.

Podnieslismy sie wszyscy.

Ja szedtem pierwszy, rozéwietlajac droge, ojciec i siostry

Dwa razy stawaliémy, bo woda, petna biota i ziemi, ciagle
jeszcze plyneta z Glowy w dot, a droga by cata zrujno-
wana i zasypana kamieniami. Winnica lezata ponizej Glowy,
na lewej stronie konsyliarzowej doliny. Teraz moglismy
lepiej styszec, a niedaleko od nas i widzie¢, jak woda jeszcze
plynie, niby jaka rzeka, wawozem w dot, zalewajac réwna
czes¢ doliny i przelewajac sie przez dolny zburzony mur
dalej w port i w morze. Woda byta czerwonawa od ziemi
i niosta powyrywane drzewka owocowe i winorosle.

Gdysmy weszli do winnicy, bielita sie jeszcze od gradu.
Na niektorych miejscach nogi zapadaly nam gleboko
w zimne drobne kawaleczki. Ale to, co tu zobaczyliémy,
przeszylo nas jeszcze wigkszym mrozem. Drzewka byly
prawie catkiem gole, gdzieniegdzie tylko wisialo jeszcze

czasem jakie grono na galazce. Wszystide lidcie, jakby
czyms poobrzynane, rozsypane po ziemi, pomieszane z gra-
em. Gole drz ¥ onthuczonymi 1 pota

nymi gataz-
kami, wyglqdaly jeszcze czarniej na biatosci ziemi.
— Wszystko! Wszystko przepacho! — mowit ojciec.
Obeszlismy cala winnice, zagladnelismy i do drugiej,
potozone w poblizu, lecz wszedzie ten sam smutny widok.
my, nie przemowiwszy ni jednego stowa.

xn,

Matka juz lezata. Siostry poszly do swego pokoiku.

Ojciec siadt przy stole, opart rece na kolanach, zamyslit
sie, patrzac przed siebie w namokia podioge.

dopieroteraz opadio go zmeczenie i jakies brzemie
zwalito sie na jego barki.

Mialem zwyczaj, ze w kazdy wieczor, tuz przed potoze-
niem sie do ¥ozka, calowatem go w czoto. Ale tym razem
wydawalo mi sie, ze bytoby mu jeszcze ciezej, gdybym sie
w takiej chwili przyblizyt do niego. Jakbym odczuwat w nim
cos, czego nie wolno mi tyka.

Whkradtem sie po cichy do swego fozka, nie zamknawszy
nawet drzwi od pokoju. Sciagnatem buty i ubranie, siactem
na f6zku i zapatrzylem sie znowu w ojca.

Siedziat jeszcze ciagle tak samo nieruchomo, tylko zda-
wato mi sie, ze sie bardziej przygarbit, ze nizej spuscit

towe.

Swieca na stole o$wietlata mu twarz, ktéra wydata mi sie
inna niz przedtem. To juz nie byla twarz czlowieka, ktory
dzis rano stat na progu swego domu, pogodn

nie upadli na duchu, by wierzyli i by nie tracili zaufani

nawet w najciezszej chwili, a dodawat im otuchy wiecej
swoim spokojem niz stowami. Teraz ta twarz stata sie cal-
kiem inna, budzita we mnie cos, co mie catego wzruszato.

W domu wszystko byto cicho. Siostry juz spaty. Matka sie
nie odzywata. Nie byto stychat nic, tylko powolne kapanie
wody, ktora przez deski sufitu spadata niedaleko od ojca.

On zas nie styszat nic. Jakby nieustannie myslat o jednym
i tym samym. Te same zmarszczki staty mu ciagle na czole,
ale coraz to gigbsze. To samo drganie $ciagato mu usta,
ale ciagle corazto silniej. Atych zmarszczek i drgawek nie
widziatem jeszcze nigdy na jego twarzy. Kazdego roku cos
nas gnebifo; nieustannie zyliémy w obawie: on nas zawsze
od czego$ al kogos bronit; przezywat i okropne
Chwile —ale zalost nigdy tak go nie opanowata, albo przy-
najmniej nie dopuszczat, bysmy go widzieli z licem czio-
wieka zgnebionego. Byt dla nas zawsze takim, jakim byt
i dzisiaj: na progu swego domu, przed podworzem kon-
syliarza, na skraju wybrzeza, gdy ludziska krzyczeli prze-
ciw Kapitanowi

Ojciec podniést glowe; popatrzyt ku mnie. Nie widziat,
jak patrze na niego z mroku, i pochylit znowu czolo; ale ta
chwila wystarczyta nu az zanadto, by pozna¢ i odgadnaé
wszystek smutek w jego oczach. Tak, on miat teraz taka
twarz przeze mnie, tylko przeze mnie.

Wiszystko sie we mnie poruszylo. Co$ mie pedzito stad,
ciagneto ku niemu. Ale wstyd i bojazni jeszcze mie powscia-
galy. Jakze mam podejs¢ do niego? C6z mu mam powie-
dziec?...

Patrzylem na niego dalej, silac sie, by zdusic¢ ptacz, co mi
sie cisnat do gardia.

Naraz targnatem sie.

I skoczytem, pobieglem ku niemu, kigknatem i objatem
go rekoma za kolana.

— Ojcze! Ojcze mojt

Wybuchnatem ptaczem, trzymajac glowe na jego kola-
nach. Plakatem jakié czas. Uspokoitem sie, gdym poczut,
jak jego reka przesuwa sie po moich wiosach

Spojrzatem mu w oczy; rzeklem:

— Ojcze, czemu sie tyle trapisz? Ja nie dbam o miasto.
Moge i nie i$¢ do ciotki. Zostane z toba. Bede ci pomagat.

Twarz jego byla znowu ta jego, ta dawniejsza twarza.
Wydata mi sie nawet pogodniejsza. Oczy mu sie usmiechaly.

— Nie, synku! ty jednak pojdziesz. Nie chce i ja, bys
zostat Kostusiowym towarzyszem. Nie troszcz sie ty o swego
ojca.

Itego wieczoru pocatowat mig w czoto przed moim poto-
zeniem sie do tozka

Thumaczyt 2 serbo-clioricackiego W. Bazielich
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Leze w tozku i skrobig sie w ydke. Pod kotdra. Zeby nikt
nie widzial. Jestem prawie przytomny wzglednie pol-
przytomny. Mam zapalenie optucnej i niezyt oskrzeli, boli
mnie bok, tupie mnie glowa i swedza piety. Pozatem wszyst-
ko dobrze.

Lekarz przepisat mi bariki, lekarstwa i spok6j. Dwa pierw-
sze z apteki, ostatnie winienem mie¢ w domu. Zobaczymy.

Polozylem sie dzi$ do l6zka z peing $wiadomoscia, ze
mam wysoka goraczke — za wysoka na niskie progi — ale
samopoczucie dobre i ze napewno wyzdrowieje albo wsta-
ne nieboszczykiem.

Zanim zona wyszukata bariki, ktére jednak powinny byly
gdzie$ by¢ w domu, o ile nie przepadly przy ostatniej
przeprowadzce, lezatem cicho, w przerwach miedzy jednym
rykliwym kaszlem a drugim— i zaczalem sie zastanawiac,
czy jamam wiasciwie ten przepisany spokéj. Zdawato mi sie
zawsze, ze tak. Zwykle czlowiek nie zastanawia si¢ nad
dzwiekami z otoczenia, bo albo sam chodzi za dnia i nie ma
go w domu, albo co$ robi w domu i nie zwaza na otoczenie
(lub —sam dzwieki wydaje) — itp. Ale gy sig jest chorym,
ma sig czas na obserwacje i powoli nerwy zaczynaja wchta-
nia¢ najdrobniejsze szmery. Sciany staja sie jalcby zywemi
komérkami zmembranowanego pudetka, zwanego pokojem,
w ktorym lezy nasze cialo

A wigc tak, istotnie, teraz stysze — co to za szum czy sy-
czenie? Aha, to piec. Ogien buzuje. Buzuje — pigkny wyraz.
Glowa mnie tupie, tupie, buzuje, tupie, buzuje, buzuje —
He? Glowa buzuje? Co za bzdury! Skad ja to wzialem? Ale
istotnie, jakby co$ buzowalo w glowie —mrugam powie-
kami— co to ja chcialem powiedzie¢? Glowa tupie — poza
tym wszystko w porzadku.

K6 to tam stapa nademna? £.up, tup, tup, tup, az sie sufit
trzesie i dzwonia metalowe czesci zyrandola. Stapa. Hm.
Hm? Ha! Pigkny wyraz! Stowo daje. Stapa, stapa, stapa,
stapa— ha! Stapa, fupie, stapa, tupie, stapatupie (o, znowu
dzwoni zyrandol), stapa, tupie —sta- Do licha! Kto si¢ tam
stapatupie na gorze!? Hej! Ludzie! Luuudzie!

..Cyt, giéweriko, tobie sie nie wolno irytowat, zreszta
myslisz, ze twoj kaszel jest mity dla sasiadow, ze oni pekaja
2 zachwytu, ze im Sciany i uszy rozdzierasz, mogtbys choé
troche nad soba zapanowaé, piescisz sie tylko, no tak, bo
ty lubisz chorowa, tobie to sprawia przyjemnosc, ze sie
bedziesz wylegiwal, duza przyjemnosc, wielka przyjem-
nosc, ogromna przyjemnosc, a ja biedna, zaharowana od
$witd do nocy, krzyZa nie czuje, poswiecam sie dlawas i rece
mnie bola i nogi mnie bola i krzyza nie czuje i nég nie czuje
i fopatki mnie bola, a ty nic, tobie przyjemnie, nic, tylko
rozwalony na t6zku lezysz i kaszlesz.

Glowa mnie tupie. | kto$ stapa na gorze. Znowu. Ale jest
jeszcze co$ nowego, co to? Pokoj przytyka z jednej strony
wprost do schodéw gtéwnych, ktére wianeczkiem zbiegaja
wokét przy Scianach wszystkich mieszkar az do parteru.
Schodza? Na zdrowie. Niech schodza. —turrrlaja
sie, po dwa, trzy schody naraz. Grube buty, drewniane
buty, mate buty, duze buciska, czasem tupnie kto$ wiadrem
z weglem o schéd, sapie i odpoczywa i znowu: Hup, tup,
tup, tup, tup-tup, tup- turla sie z gory, tuptup do géry.

Nic, ryberiko, to cata kamienica chodzi od rana do nocy,
aty nic, bo ci tak przyjemnie, bo ty lubisz sie wylegiwac,
nie widzisz, ze ja sie mecze, ze sie zaharowuje dla was, ze
sobie urabiam rece po tokcie, nogi po kolana, glowe do
karku, plersi do poéladicai plecy co zadica ty nic,tylko sibie
lezysz wygodnie w tozku, rozwalony i Kaszles:

He? Kw Tmwi Cot0? Aha, 20na. W porzadiu. Wszystko
dobrz

Brodek. Bradak. Gra. Kios gra. Brzdak, brzdak, Gdziez
t0? Aha, z prawej strony. Za $ciana. Ktos brzdaka. Brzdaka.
Co? Piekny wyraz. Stowo daje, piekny wyraz! Brzdaka.
Brz-da-ka. Tuz przy moim uchu. Ktz to tak brzdaka? Brzda-
ka? Brzdeka? Brzdak, brzdek. Uf, glowa tupie, brzdak,
tupie, brzdek, tupie, brzdek, tupie, brzdak-tupie, brzdaka-
tupie, brzdaka-tupie, brzdakatupie, 0-0-0-O!

A glowa tupie.

He? Teraz gra i brzdaka z czterech stron naraz. Z prawej
pianino, z lewej harmonia, zamna od ulicy jakas zmarznieta
orkiestra rondlowa, a czwarta’ Czekaijcie, gdzies stycha¢

..Zapaskowa¢" chciat raz Motek
Wiec nadoil w skopiec mleka.
A tuz za nim sprytny kotek
Hyc — na barike i tam czeka.

Whet tez Motek spuszcza wieko
Barike na targ $piesznie niesie,
W barice za$ kot thucze w mieko,
Sapie, prycha, plywa, drze sie.

.Napisat: C>eliace Clit

radio. Gdzie? Ale to nie jest- czwarta strona! Aha! Sufit!
Juz nie stapa.

| jeszcze gdzie$ gra— zaraz, aha, to w moich ptucach
gra; oddech $wiszczy, kaszel dudni, $wist z przewodu odde-
chowego i jakby rzezenie. Zepsuta harmonia. Harmonia
w ptucach. Mite. Ale’dzieki Bogu sasiedzi nie stysza. Oni
sobie graja sami. Mniejsza z tym. Wszystko w porzadku.
Tylko dlaczego mnie tek glowa tupie? OOO — saksofon
zawodzi w radiu, harmonia za $ciana kwili, na pianinie kto$
juz nie brzdaka, a grzmi, a mnie w ptucach gra. Boze, tylko
Zeby sasiedzi nie styszeli tego grania i kaszlu! Tacy
ludzie! Dlaczegdz mnie tak te glowa tupie? Harmonia kwili.
tadne stowo. Prawda, jakie piekne stowo? Stowo daje.
sliczne stowo. Kwili. Kwili? Kwili. Glowa tupie. Radio za-
wodzi. Pianino grzmi i wali kopytami. A harmonia— nie,
delikatnie kwili. Wszystko kwili, tupie, rznie, dudni, chrze’
$ci, grzmi, zawodzi i turla sie. Trzask, tup, brama, radio,
zyrandol, zona, harmonia, kaszel —Jezu! Pudetko sie za-
wali, glowa nie wytrzyma, Sciany sie chwieja, zyrandol
tanczy, t6zko w przepasé leci, ratunku, ratuunku, ra-
tuuuuunku!

Pfl Pfl Co? Krzyczatem? Ja krzyczatlem? Ja? Chyba — $nito
ci sie — pdziezby — naprawde? Ja? Ales diaczego? Weale

— skadze: oche mi mdio w ustach, posmak Krwi,
posmak giupi. “Alo ja bad zdrow, nie chee chorowas, nic
chee sie piescic, nie chee sie wylegiwa, nie chce by¢ ni
Komu ciezarem, nie chce patrzec jak ty sie zaharowujesz,
nogi, rece, gowe i reszfe, nie, ja juz oczywiscie, alez tek,
moge tariczyé, moge Spiewac, jestem wesot jak szczygiet.
Sucha i rozpalona do czerwonosci twarz, powiadasz i blysz-
czace oczy? Ghupstwo, mowitas zawsze, ze mam tadne oczy.

zekaj, kto to wrzasnat? Aha, to na lewo za $ciana. Co —
czekaj — postucham. Jaki mily, melodyjny gtos. Dzwieczny.
Cicho.

.Mowilam ci, cholero, ze cie na pysk zrzuce z pigtra, je-
zeli to jeszcze raz zrobisz!"

Taki mity gtos. Glos inteligentny, dzwieczny. | takie brzyd-
kie stowa. Cholero —mowi. Na pysk — méwi. Trudno.

Ostatecznie — czemu nie, wszak to i nazwa choroby.
A ktozby sie obrazil, ze do niego powiedza np. ty walcu,
albo_—szkariatyno. Chociad nle. Walr, & mote by¢ walec.
Wtedy moze by¢ obraza. D:

‘Ale'mily glos, Bardizo mily glos. Dawieczny. Przez Sciang
stychac. Hm

000000 —a to co znowu? Znéw tupie, turla, szczeka,
dudni, brzdaka, chrzesci, grzmi, tupie— Jezu! Jezu! Moja
gtowa —moja glowa —

| to_radio——raaadio,
nieeeeee — dos¢.

Pus¢ mnie. PUSE, mowle Co? Znalazkas juz bariki? Gdzie?
W pianinie? Nie mogtas predzej? Dlaczego? Corka grata?
Aha, to nasza corrreczka tatusiowi grraatal To ona
brz-da-ka-ta! Uf!

Pf. Pfl Co? nie, nie trzeba juz baniek, nie trzeba. NIE
trzeeeba, wstaje, nie jestem chory, nie jestem chory,
wstaaaig!!!

.Cyt, robaczku, nie denerwuj sie, a méwitam, mowitam,
ze Udajesz, ze sig piescisz, jak ja co mowie,
a, ale ty jestes niezrownowazony,
jesz chorego, a potem okazuije sie: zdrow jak kon— spo-
Kojnie, nie denerwuj sie. — Co? Mam cie puscic? O nie!
jestes chory, bedziesz lezat i dostaniesz bariki — dostaniesz
bariki. — Spocites sie? Dlaczego? Bez proszkéw? Z mego
gadania? Mily jestes. Z czego jeszcze? Z tych ,szmerow
i dzwiekow na okoto? Co?" Zszumu, tupania, turlania, brzda-
kania— co? | z szczekania ps6w? Ja przeciez nie szczekam
chyba, a u sasiadow satylko dwa psy, robaczki maluskie, e,
bujasz moj drogi. Nie miale$ prawa sie spocic, trzeba byto
wziaé proszek. Lez spokojnie, teraz ci postawie bariki, lez
moéwie. Co? Pielegnowales mnie cicho, gdy bytam chora,
bezsprzeciwu — stusznie, ale ja bytam choora, na-praw-de
chora. Lez! Dostaniesz bariki!

Ha! Boze, co robi¢? Nigdy tego nie
robita. Nie umie. Przyniosta dodatkowo cztery stoiki z kom-
potow i—coo? St6j do kiszenia ogorkéw. Co? Mowisz
Kochanie, ze tek lepiej, bo predzej i od razu? Aha. Nno tak.
Rozumiem. Zamiast 20 malych szklanych baniek— niby

saksofon, harmonia—nie —

MOTEK ,,PASKUJE"

Tuz pod miastem jest kontrola.
Motek barike z ramion skiada,
Juz otworzyk. — W tejze chwili
Z bariki jego kot wypada.

stusznie. Ale —pomys| sama, cialo sie w barice wznosi,
wsysa niejako do niej. Gdyby mi tak, — cate plecy do tego

foja na ogorki wiazly, rozumiesz —przykro. Gotowa$
potem nie odczepic, albo gorzej, razem ze skora

Stuchasz? Czekaj. Pozwol, ze ci objasnie. Tu postaw zapa-
lona $wiece. Tu nalej troche spirytusu. Alez nie do mied-
nicy, tylko do szklanki. Do miednicy nalej wody i wstaw
banki. Troche wody, nie tyle. To nie kapieL | bariki to nie
kajaki. Odwrotnie.

Dobrze. Idzie. Wraca, Nies
nosi. Przynosi. ldzie. Wraca.
Weraca. Jest. Stoi. Zapala $wiece.

Masz patyczek? Jaki patyczek? Chocby oféwek nie che-
miczny. Nie, palcem nie mozna.

Idzie. Wraca. Przynosi otowek chemiczny.

Odhnies kochanie. Albo zostaw. Przynies trzaske z kuchni
Odrobine waty. | nitke. Pamietaj, nitke.

Dobrze. Przynosi polano, zwoj waty i sznur do bielizny.

Gupstwo. Zmeczona, biedactwo. Zaharowuje sie. Polano?
Niech bedzie polano. Nie masz trzasek w kuchni? Ma, ale
rausiataby dwa razy sie trudzi¢. Stusznie. Mowi, ze mozna
zastrugac.

Oczywiscie. ze motna. Strugajmy. Alet to bardzo fatwe.
Daj néz. Masz n6z? Jest ni

Urznatem sie w palec i brzuch, ale trzaseczka jest. Troche
watki na konitiszek. Kosmyk z sznura do bielizny. Gotowe:
Stawiaj bariki. Robi sie to tak, tak, tak. Patrz i uwazaj. Tak,
tak i tek. Byle szybki ruch

Zaczyna sie. Najpierw na piersiach. Chee widzieé, jak
nabierasz wprawy. Au! Nabiera wprawy, trudno. Robi
2 precyzja, trudno ganic. Stusznie. Au.

Pfl Odpadia barika

Pil Odpadia druga. Trzecia. Wszystkie.

Na nowo. Uwaga, $mierdzi! Patyk sie pali! Wata sie pali!

Pekam ze $miechu! Istne kino. Na wiasnej skorze. Wylaze
ze skory, ktora wiazi do baniek. Konamy oboje ze $miechu:
To bardzo zabawne.

A ona ciagle nabiera wprawy, au—nabiera wprawy —
Au— nabiera— AU

Gotowe. Piersi gu[owe Przykryj lekko recznikiem. Patrz
na zegarek. W kilku miejscach boli, jak diabli. Pewnie do-
brze ciagnie.

Uf. Minelo pietnascie — dwadziescia minut. Zasypiam juz.
Przywykam. Odston, zobaczymy.

Odrywajmy bariki.

Czekaj, nie tak — au — palcem tu, pochyli¢ na bok. Au.
Dobrze.

Na dwadziesc
odpadio. Ale
waty na patyku.

No, mniejsza ztyr
gicznie. Kazdy musi

dzie. Wraca. Zanosi. Od-
ldzie-wraca. lIdzie-wraca.

baniek trzy ,,przyrody”, a siedmnascie
mne plamy byly wszedzie. Z palacej sie

Nie trzebaz znowu zycia bra tak tra-
nauczy¢. Umiesz kochanie juz teraz?

No, to stawiaj na plecach, ale réwnomiernie, nie wszystko
po lewej stronie. | stawiaj solidnie. Zeby znowu
Na to jest patyk, watka, spirytus, pfonaca $wit
w miednicy, zeby w barce wytworzy¢ szybko proznie, dla-
tego potem barika przywiera do ciata. Rozumiesz?

Rozumie.

No, to stawiaj kochanie. Rzu¢ ten st6j z musztardy. Co tam
w nim majstrujesz? Odstaw.

Czekajcie, co to byto dalej? Nie wiem, jak Bozie kocham,
nie wiem. W pewnej chwili poczutem nagle swad, smréd,
bol piekielny, podskoczylem do géry, stracitem Swiece,

padiem do miednicy i zemdlatem.

A tam na zewnatrz, poza obrebem mojej $wiadomosci,
2ycie dalej turlato, tupalo, dudnito, grzmiato, brzdakato,
gralo na harmonii, chrzescilo w zyrandolu, syczalo w piecu,
szczekato i wyto nic a nic nie obchodzito.
Bylo mi blogo, spokcjnl cicho, beztrosko, ach, jak bez-
trosko. | spokojnie. Prawdziwy spokéj domowy.

Ale Jak krstko, niestety.

Bardzo kréciutk

Za Krotko.

Jakby mgnienie oka.

Poczutem, ze wracam do zycia, a raczej — do tozka. Ktos
mnie ciagnat, szarpat, Klat, ptakai nademna i nad soba, nad
rozlana woda, klepat czyms twardym po policzkach i macat
po karku, szczypat w wszelkie niemozliwe miejsca — jakzez
nie miatem wrocié do przytomnosci. Umarly by wstat. Aja
niestety bylem jeszcze zywy.

Szkoda jednak, ze naprawde nie umartem. Ten spokoj
domowy po émierci! Taka cudowna okazja — zmarnowana.

Zonajednak maracje, ze jestem niedotega. Nawet umrze¢
nie potrafitem.

Ryi. i tekst: Pawi

Lecz juz masto jest miast mleka.
Boc sie kotek tiukt niecnota.
Motek jednak nie narzeka
Sprzeda je na wage zlota.




Nie tylko dzieci, ktére z powodu utraty matki lub
jej choroby pozbawione sa naturalnego pokarmu
tak potrzebnego do rozwoju niemowlecia, odkarmia
sie mlekiem krowim podawanym we flaszce. Takie
i w Swiecie zwierzecym znajdujemy sieroty, ktore
by zginely, gdyby nie opieka ludzi mitujacych zwie-
rzeta. BezbronnoS¢ i bezradnos¢ kazdego stworzenia
rozbraja ludzi i nawet u oséb dos¢ trzezwych z na-
tury budzi che¢ pomocy stabemu. Na naszych ilustra-
cjach widzimy wiasnie takie dzieci wykarmione
flaszka. Nie wszystkie, nie wszystkie, ten chiopiec

bowiem, sam, bez niczyjej pomocy probuie,
czy udato sie wino z nowego winobra’

nia. Sadzac po minie smakuje

mu to wyborne Chianti.

Od razu na lewo

widzimy na przyklad matego losia, ktorego opuscita
niedobra matka. Mysliwy, ktory znalazt to miode,
prébowat przy pomocy nasladowania beku tego ja-
gniecia przywota¢ matke, bojac sie ze miode zdech-
nie.” Kiedy jego nawolywania nie odniosty skutku,
sam nakarmit biedne stworzenie i zabrat je do domu,
gdzie odchowat je na flaszce. Ponizej mata malpeczka
pije na zdrowie swych panstwa, Ktérzy znalaziszy
ja bez opieki, wykarmili ja wiasnym przemystem.
Te trzy boginie z przyjemnoscia spetniaja_funkcie
mamek, tym wiecej, ze idzie tu o zaklad, czyja flaszka
bedzie najpierw oprézniona. Wsrod psiego rodu zda-
rza sie stosunkowo do$¢ czesto, ze matka zdechnie,
i ze trzeba miode odchowa¢ samemu. Poniewaz szcze-
niat jest zawsze dosé duzo, jak to zreszta widzimy
na naszym zdjeciu, wymaga przygotowanie flaszek
dia tych sierot troche zachodu. Ale sadzac po pozach
tych malych, nalezy wnioskowa, ze ten sposob Kar-
mienia jest dla nich przyjemny. | wreszcie ostatnia
.sierotka". Kto tez zgadnie, co to za zwierzatko?



Niedawno wystepowa
Krakowie mistrz ,,nowo-
czesnej magii”, kryjacy sie
pod pseudonimem ,,Nem
Sztuki jego, doprowadzone
do_doskonafosci wprost nie-
pojetej, budzily zywe zain-
teresowanie zwlaszcza werod
meskiej potowy rodzaj ludz-
kiego. Nic dziwnego, gdyz
wielu chciatoby podpatrze
jak sie robi takie .cud
Jak np. wydiuzanie chistecz-
i i rozwiazanie trzech skom-
plikowanych weziéw za jed-
nym pociagnieciem. Te wia-
$nie momenty przedstawiajg
nasze zdjecia, Publicznos
miata tez powéd do podziwu.

Antre
Kawiarnia aktorow filmowych

LA
sola niaturows scena .Na antresoli* ma juz wy-
robiong marke wsrod publicznosci warszaw-
skiej. Skiada sie na to i najlepszy zespot
aktorski gwiazd filmu i teatru (Lidia Wy-
socka, Malkiewicz, Grossowna, Pichelski,
Grolicki, Brodniewicz), staranne opracowa
nie calosci jak i umiejetny dobor tekstow
(ostatnio b. udane prace p. Grolickiego). Nie ma tu nigdy nic ordynarnego
i sznurowatego, co cechuje niektore przybytki** warszawskie.

Czasem i tu, gdy czes¢ zespolu odchodzi chwilowo, zablaka sig jakis ,truba-
duren Warszawy" znecajac sie nad publicznoscia kogucim pianiem przy gitarze,
ale to na szczescie rzadko.

smacznie zmontowanej calosci wybija sie talent Lidii Wysockiej zaréwno
doskonatej w recytacji nastrojowej, jak i skeczu a zwlaszcza — W rzeczach
charakterystycznych — o trafnych rysach parodii na najlepszych wzorach
Cuwiklinskiej (,Na plazy”) czy tez Ziminskiej (piosenki staroswieckie) opartych.
rossowna jest zawsze urocza, bez wzgledu na to, co gra czy $piewa. P. Liii
Zielinska kulturalnie interpretuje teksty i tadnie wyglada. Program, f)ak kaz’\x
tego sympatycznego teatrzyku, wart zobaczenia. Czestaw Pudtows|

Nasi ulubiericy filmowi jako kelnerzy w swojej kawiarni na ,,Antresoli".

ZNIWA
MILOSCI*

Teatrzyk dzielnicowy ,,Kometa'*
musi zaimponowa¢ kazdemu bezstron-
nemu obserwatorowi. Mimo, ze obli-
czony jest we Iwiej czesci na publicz-
nos¢ peryferyjna, czesto siega ambi-
cjami dalej, dajac rzeczy wartoscio-
we, ktérych by darmo szukat w $réd-
miesciu. Oto przyktad, co znaczy
teatr prowadzony ..z glowa" — kierownictwo literackie p. Horskiego zna-
nego aktora operetkowego montuje zgrabne rewietki o duzej rozpietosci
zainteresowar, w ktérych kazdego typu widz co$ dla siebie znajdzie. W ze-
spole spotykamy obdarzonych milymi gtosami pare Matowna—Witas, czte-
rech $piewajacych ,gentlemanéw* vel chér Radiana, zgrabna i urodziwa
Hanke Piasecka, ktorej talent stale sie rozwija, kulturalnych piosenkarzy
pp. aszewskiego, Golferta i Suchockiego, fikajace panienki od Zaboj-
kiny i stale skaczacy i biegajacy, niezaleznie od rytmu tanga, walca czy
bolera, duet Lewandowskich.

W nadchodzacym sezonie obiecuje .Kometa" przewietrzanie zespolu
i pokazanie nowych sit, co najmniej obecnym doréwnujacych!

Kometa"

Jedna z czotowych kawiarni warszawskich ,,Bodega™ zainaugurowata sezon iscie
po krolewsku krolem i krlowq jazzu". Oczywista — jesli krol — to Bronistaw
Stasiak, W przeciwieristwie do réznych polglowkow siebie krolami* piosenki
obwotujacych; monarcha zastuzony, na czele swej znakomitej orkiestry — Kro-
lowa to popularna Hanka Brzezifiska w czesciowo nowym repertuarze, niestety
duzo stabszym od starego.

Thumny udziat ,naszych milusiriskich” i frenetyczne brawa $wiadczyly o za-
dowoleniu publicznosci, ktorej gusta znakomicie znaja i umieja zaspokoi: wy-
trawny dyrektor p. Gorzkowski i jego prawa reka p. Chrzystkowski

Fot. Z.«skowski



PanKnedelek po-
szedt z zona do te-
atru. Dawano ,,Wol-
nego Strzelca”, Kie-
dywscenie z dotem

wlczym Szaleo bu- KACIK SZACHOWY NR. 22 (25).

rza, Pucza grzmof g

i Iénia blyskawice, A. DZIAL ZADAN.

szepce Knedelek do 3-chodéwka Nr. 22 (25).

zony: —T¢ pogocie 3. Scheel (I. nagr. — Westm. Gazette T. 1926).
caulern jus dwa i Czarne: Kdd, Wel d2, Gc8 el, Sg3 hd, piony: b2, b7,

c4, e2, eS, 2. (13
Biate:  Kb8, Hb6, Wca ¢5, Gad; piony: ba, g2, g4. (8).
3 chodowka: 8+13=
at pcsunleclac

Koricowka (studium) Nr. 22 (25).

A. Troicki (Bohemia 1908).

Czarne: Khs, Gh3; piony: f3, g3. (4).

Biate:  Khi, piony: c7, €3, hZ. (5).

Koncéwka (=) 5+

Biale zaczynaja i remisuja.

ozwiazanie 3-chodowl 1 (24)

(Palkosha): 1 Wb L 1, Kie6 2. H-dd i3 . IL1.
Sxf6 2. Hxf6 3. x.m. 1... €2 2. Hxd2fi3. x.IV. 1.

2. Wxb5f i 3. x,,

Rozwiazanie kcnccwkl Nr. 21 (24).

(E. Richter): 1. W—al! f5 (najlepsze, jesli 1.. W-b8?
2. Ke7l) 2. K-e7 W1 ey (teraz czarne maja tylko
ruchy pionami) 4 4. 3 ¢S 5. s c4 6. ba! (57%bxca? W-e7
remis) c3 7. bS c2 8 b6 cl H 9. Wxel W-e7f 10. K17t
11. K-g5 W-f8 (najlepiej) 12, Wi Wibs 13,57 g
14 Kb ies 15 e s 16, K-d6 K-e8 (16... W-f8?
17. W- d7f K- eB 18 W h7 gr bez trudu) 17. W-e7f

8 (K-e8 19. K-c7) 19. W-d7f K-e8

K-d8 18. W-g7
20 W7 Koo 21, s K-eB 2. W g7 poczem h7
i wygrywa.
B. DZIAL PARTU.
PARTIA Nr. 41 (44).
Biale: Rzeszewski ‘Czarne: Santasiere
grana w tum. w Bostonie w r. 1938,
(Bertoldo, Wiochy) Obrona Grunfelda.
22. W—c5
23.Wa—cl(9) a6
H-b8(10)
dxcA(31
952(13)
edl(14) txed
g5f S
K—e7(15§
34.W—el K-d6(16;
35. Gxds!  exds5(17)
36.We—e5!  W-g8
37.We—d51(18)  cxd5
ZI.Wfcl

(New Yoeker, Ameryka)

nic wiecej do picia?

5 ANO

DLA

8.000 Kobiet nie moze sie myl
plynu _ piflknoici —
dotyly’ miakk” jak



/ Mr

musi, sie doczekaé w koncu kobiecej reki inaczej
Podobnie rzecz sig ma i w naszym filmie Mtody
yze znalez¢ kobiety, ktéra by sie nadawata na zone
sam gospodarstwo majac do pomocy parobka. Jest

meskie. Pewnego razu spotyka Brinken swa przeja-
[lze Roliling. ktéia po kilkoletnim pobycie w miescie
w. Oczarowany niezwykia uroda dziewczecia, zako-
i do jej rodzicow wiejskiego swata. l#za oburzona na
v nie chce ani stysze¢ o matzenstwie z Brinkenem.
.sieika zabawa we wsi u oberzysty Bakenhusa. Oboje
niej. llza unika Brinkena, ucieka przed nim. On nie
ej mitosci, ale zabiera sie do tego na swqj sposob.
Jarej przedzalni u siebie. Znikniecie dziewczecia jest
wsi. Poszukujg jg rodzice, szuka domorosty detektyw
Kto dziewczyne znajdzie i czy Brinken zyska mito$¢
i wystepuja: Volker v. Collande jako Brinken i Karin
Fot. Ufa

iflr

W

Karin Hardt



